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USB Connection
Plug the cable into your computer’s 
USB port or a USB hub connected 
to your computer.  You do not need 
to turn off your computer before 
connecting or disconnecting a USB 
device.

Switch Use
The BIGtrack 2 has two switch 
ports located on the left and right 
side of the device.  For switch use, 
plug a switch into each switch jack.  
Each switch will perform the same 
function as clicking the left or right 
button on the device. 

Drag Lock
You can easily drag an object with 
the BIGtrack 2 without having to 
press and hold the left click button.  
To enable drag lock:
1. Hover the cursor over the item 

you would like to drag.
2. Double click the right click 

button to lock on to the item.
3. Move item to the desired 

location.
4. Release the drag lock by clicking 

the left click or right click 
button.

FCC
This device complies with part 15 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) 
This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device 
must accept any interference 
received, including interference that 
may cause undesired operation.

Warranty
AbleNet manufactured products 
include a two-year limited warranty. 
This warranty is against defects 
in materials and manufacturing 
for two-years from the date of 
purchase. Warranty in full text, 
along with return/repair information 
is available at www.ablenetinc.com. 

For more information on AbleNet 
products and services, contact:  

AbleNet, Inc.
2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
www.ablenetinc.com
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Conexión USB 
Enchufe el cable al puerto USB de 
su ordenador o a un multipuerto 
USB conectado a su ordenador.  
No necesita apagar su ordenador 
antes de conectar o desconectar el 
dispositivo USB.

Uso del conmutador
El BIGtrack 2 tiene dos puertos 
ubicados en los costados izquierdo 
y derecho del dispositivo.  Para 
usar el conmutador, conéctelo a 
cada conector.  Cada conmutador 
realizará la misma función si 
hace clic con el botón derecho o 
izquierdo sobre el dispositivo. 

Bloqueo de arrastre
Con BIGtrack 2 puede arrastrar 
fácilmente un objeto sin la 
necesidad de mantener apretado 
el botón izquierdo del ratón.  Para 
habilitar el bloqueo de arrastre:
1. Pase el cursor sobre el objeto 

que desee arrastrar.
2. Haga doble clic con el botón 

derecho para bloquear el objeto.
3. Mueva el objeto a la ubicación 

deseada.
4. Desbloquee el objeto con un clic 

del botón derecho o izquierdo.

FCC
Este dispositivo cumple con la 
parte 15 de las Reglas de la FCC. 
El funcionamiento está sujeto a 
las dos condiciones siguientes: (1) 
Este dispositivo no puede causar 
interferencia dañina, y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluyendo 
interferencia que pueda causar un 
funcionamiento no deseado.

Garantía
Los productos fabricados por 
AbleNet tienen una garantía limitada 
de dos años. Esta garantía los cubre 
contra defectos de materiales y 
fabricación durante dos años a 
partir de la fecha de compra. El 
texto completo de la garantía, junto 
con la información de devolución o 
reparación, está disponible en www.
ablenetinc.com. 

Para obtener información adicional 
sobre los productos y servicios de 
AbleNet, póngase en contacto con:  

AbleNet, Inc.
2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
www.ablenetinc.com
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Connexion USB
Raccordez le câble au port USB 
de votre ordinateur ou à un 
concentrateur USB connecté à votre 
ordinateur. Vous n’avez pas besoin 
d’arrêter votre ordinateur avant de 
connecter ou de déconnecter un 
périphérique USB.

Utilisation du 
commutateur
Le BIGtrack 2 dispose de deux 
ports de commutation situés 
sur les côtés gauche et droit 
du périphérique. Pour utiliser le 
commutateur, insérez une fiche de 
contacteur dans chaque prise jack. 

Chaque commutateur effectuera la 
même fonction que lors d’un clic 
sur le bouton gauche ou droit du 
périphérique. 

Glissement verrouillé
Vous pouvez facilement faire 
glisser un objet avec le BIGtrack 2 
sans avoir à appuyer et maintenir 
le bouton gauche. Pour activer le 
glissement verrouillé :
1. Faites passer le curseur au-

dessus de l’élément que vous 
voulez faire glisser.

2. Double cliquez sur le bouton 
droit afin de le verrouiller sur 
l’élément.

3. Déplacez l’élément à l’endroit 
souhaité.

4. Relâchez le glissement verrouillé 
en faisant un clic gauche ou un 
clic droit.

FCC
Cet appareil est conforme à la 
partie 15 des règlements de la 
FCC. Son utilisation est soumise 
aux deux conditions suivantes: (1) 

Cet appareil ne doit pas causer 
d’interférences nuisibles et (2) 
cet appareil doit accepter toute 
interférence reçue, y compris les 
interférences susceptibles de 
provoquer un fonctionnement 
indésirable.

Garantie
Les produits AbleNet sont assortis 
d’une garantie limitée de deux ans. 
Cette garantie protège contre les 
défauts de matériel et les vices 
de fabrication pendant deux ans à 
partir de la date d’achat. La garantie 
en version texte complète et toutes 
les informations sur les réparations 
et les retours sont disponibles sur 
www.ablenetinc.com. 

Pour obtenir de plus amples 
renseignements sur les produits et 
services d’AbleNet, contactez :  

AbleNet, Inc.
2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
www.ablenetinc.com
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USB-Anschluss
Stecken Sie das Kabel in den  
USB-Anschluss Ihres Computers 
oder in einen USB-Hub, der mit 
Ihrem Computer verbunden ist. 
Sie müssen Ihren Computer nicht 
ausschalten, um ein USB-Gerät ein- 
oder auszustecken.

Verwendung der Schalter
Der BIGtrack 2 hat zwei 
Schalteranschlüsse auf der 
linken und rechten Seite des 
Geräts. Um einen Schalter zu 
verwenden, stecken Sie ihn in die 
Schalterbuchse. Jeder Schalter 
führt dieselbe Funktion aus wie das 
Klicken auf die linke oder rechte 

Taste am Gerät. 

Drag Lock
Mit dem BIGtrack 2 können Sie ein 
Objekt auf einfache Weise ziehen, 
ohne die linke Klick-Taste drücken 
und halten zu müssen. Drag Lock 
aktivieren:
1. Bewegen Sie den Cursor über 

das Objekt, das Sie verschieben 
wollen.

2. Doppelklicken Sie die rechte 
Taste, um das Objekt am Cursor 
festzumachen.

3. Bewegen Sie das Objekt an die 
gewünschte Position.

4. Lösen Sie den Drag Lock, indem 
Sie die linke oder rechte Taste 
drücken.

FCC
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der 
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei 
Bedingungen: (1) Dieses Gerät 
darf keine schädlichen Störungen 
verursachen und (2) dieses 

Gerät muss alle empfangenen 
Interferenzen aufnehmen, 
einschließlich solcher, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen 
können.

Garantie
Für alle von AbleNet hergestellten 
Produkte gilt eine zweijährige 
Garantie. Diese Garantie 
beschränkt sich auf Material- und 
Verarbeitungsfehler und gilt für 
zwei Jahre ab Kaufdatum. Den 
vollständigen Garantietext können 
Sie zusammen mit Informationen 
zu Rückgabe und Reparatur auf  
www.ablenetinc.com einsehen. 

Mehr Informationen über die 
Produkte und Dienstleistungen von 
AbleNet erhalten Sie von  

AbleNet, Inc.
2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
www.ablenetinc.com
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Conexão USB
Conecte o cabo à porta USB do 
seu computador ou a um hub USB 
conectado ao seu computador.  Não 
é necessário desligar o computador 
antes de conectar ou desconectar 
um dispositivo USB.

Uso do interruptor
O BIGtrack 2 conta com dois 
acessos ao interruptor localizados 
nos lados esquerdo e direito 
do dispositivo.  Para usar o 
interruptor, conecte um interruptor 
a cada conector.  Cada interruptor 
executará a mesma função ao clicar 
no botão esquerdo ou direito no 
dispositivo. 

Bloqueio da ação arrastar
Você pode facilmente arrastar um 
objeto com o BIGtrack 2 sem ter 
que pressionar e segurar o botão 
esquerdo do mouse.  Para ativar o 
bloqueio da ação arrastar:
1. Passe o cursor sobre o item que 

você gostaria de arrastar.
2. Clique duas vezes no botão 

direito do mouse para bloquear 
o item.

3. Mova o item para a posição 
desejada.

4. Libere o bloqueio da ação 
arrastar clicando com os botões 
direito ou esquerdo do mouse.

FCC
Este dispositivo está em 
conformidade com a parte 15 das 
regras da FCC. A operação está 
sujeita às duas condições a seguir: 
(1) Este dispositivo não pode causar 
interferência prejudicial e (2) este 
dispositivo deve aceitar qualquer 
interferência recebida, incluindo 
interferências que possam causar 

operação indesejada.

Garantia
Os produtos fabricados pela 
AbleNet contam com uma garantia 
limitada de dois anos. Esta garantia 
é contra defeitos de materiais e da 
fabricação por um período de dois 
anos a partir da data da compra. 
O texto completo sobre a garantia, 
juntamente com informações 
sobre devolução / reparo estão 
disponíveis no site www.ablenetinc.
com. 

Para mais informações sobre 
produtos e serviços da AbleNet, 
entre em contato:  

AbleNet, Inc.
2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
www.ablenetinc.com



For private households:
Inform

ation on D
isposal of U

sers of W
E
E
E

This sym
bol            on the product and/or accom

panying docum
ents m

eans that

 used electrical and electronic equipm
ent (W

E
E
E
) should not be m

ixed w
ith general 

household w
aste. For proper treatm

ent, recovery and recycling, please take this 
product. to designated collection points w

here it w
ill be accepted free of charge. 

A
lternatively, in som

e countries, you m
ay be able to return your products to your local 

retailer upon purchase of an equivalent new
 product.

D
isposing of this product correctly w

ill help save valuable resources and prevent 
any potential negative effects on hum

an health and the environm
ent, w

hich could 
otherw

ise arise from
 inappropriate w

aste handling. Please contact your local authority 
for further details of your nearest designated collection point. Penalties m

ay be 
applicable for incorrect disposal of this w

aste, in accordance w
ith your national 

legislation.

For professional users in the European U
nion: 

If you w
ish to discard electrical and electronic equipm

ent(E
E
E
), please contact your 

dealer or supplier for further inform
ation.

For disposal in countries outside of the European U
nion:

This sym
bol is only valid in the European U

nion(E
U

). If you w
ish to discard this 

product please contact your local authorities or dealer and ask for the correct m
ethod 

of disposal.

P
our les foyers particuliers :

R
enseignem

ents quant à l’élim
ination des déchets d’équipem

ents électriques et 
électroniques (D

E
E
E
)

Le sym
bole suivant            sur l’appareil ou sur la docum

entation qui l’accom
pagne 

signifi
e que les appareils électriques et électroniques ne doivent pas être m

élangés 
aux déchets m

énagers ordinaires. A
fi
n d’en assurer le traitem

ent, la collecte et le 
recyclage, veuillez apporter ce produit à un point de dépôt prévu à cet effet où il sera 
accepté gratuitem

ent. D
ans certains pays, il est possible que vous puissiez rapporter 

vos produits directem
ent chez votre revendeur à l’achat d’un produit neuf équivalent.

L’élim
ination de ce produit selon la m

éthode appropriée contribue à la revalorisation 
de ressources im

portantes et à prévenir d’éventuels effets négatifs sur la santé 
et sur l’environnem

ent pouvant être dus à une gestion inadéquate des déchets. 
Veuillez contacter votre adm

inistration locale afi
n d’obtenir plus de renseignem

ents 
concernant l’em

placem
ent du point de dépôt le plus près de chez vous. S

elon 
les réglem

entations nationales, des am
endes peuvent sanctionner l’élim

ination 
inappropriée des déchets.

P
our utilisateurs professionnels de l’U

nion 
européenne : 
Veuillez vous renseigner auprès de votre revendeur ou votre fournisseur pour 
connaître la m

arche à suivre pour vous débarrasser d’équipem
ent électrique ou 

électronique (E
E
E
).

Pour l’élim
ination de déchets dans des pays non m

em
bres de l’U

nion européenne :
C

e sym
bole n’est valide qu’à l’intérieur des frontières de l’U

nion européenne (U
E
). S

i 
vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter votre adm

inistration 
locale ou votre revendeur afi

n de connaître la m
anière appropriée de procéder à 

l’élim
ination de ce produit.

Für private H
aushalte:

Inform
ationen zum

 fachgerechten E
ntsorgen von E

lektro- und E
lektronik-A

ltgeräten

D
ieses Sym

bol            auf dem
 Produkt und/oder den B

egleitdokum
enten bedeutet, 

dass

 E
lektro- und E

lektronik-A
ltgeräte nicht m

it dem
 norm

alen H
ausm

üll entsorgt w
erden 

dürfen. B
ringen S

ie dieses Produkt zur ordnungsgem
äßen B

ehandlung, R
ückgew

innung 
und zum

 R
ecycling zu den dafür vorgesehenen Sam

m
elstellen. D

ie A
nnahm

e erfolgt 
kostenlos. A

lternativ können S
ie in einigen Ländern Ihre Produkte nach dem

 K
auf 

eines gleichw
ertigen neuen Produkts an Ihren lokalen H

ändler zurücksenden.

E
ine ordnungsgem

äße E
ntsorgung dieses Produkts trägt dazu bei, w

ertvolle 
R
essourcen zu sparen und m

ögliche negative A
usw

irkungen auf die m
enschliche 

G
esundheit und die U

m
w

elt zu verm
eiden, die ansonsten durch eine unsachgem

äße 
A
bfallbehandlung entstehen könnten. B

itte w
enden S

ie sich für w
eitere Inform

ationen 
über die nächstgelegene benannte Sam

m
elstelle an Ihre örtlichen B

ehörden. B
ei einer 

unsachgem
äßen E

ntsorgung können gem
äß Ihrer nationalen G

esetzgebung S
trafen 

verhängt w
erden.

Für professionelle B
enutzer in der Europäischen 

U
nion: 

W
enden S

ie sich bitte vor der E
ntsorgung an Ihren H

ändler oder Lieferanten, um
 

w
eitere Inform

ationen bezüglich der E
ntsorgung von E

lektro- und E
lektronikgeräten 

(E
E
E
) zu erhalten.

E
ntsorgung in Ländern außerhalb der Europäischen U

nion:
D

ieses Sym
bol ist nur in der Europäischen U

nion (E
U

) gültig. W
enn S

ie dieses Produkt 
entsorgen m

öchten, w
enden S

ie sich bitte an Ihre örtlichen B
ehörden oder Ihren 

H
ändler und fragen S

ie nach dem
 ordnungsgem

äßen Verfahren zur E
ntsorgung.

P
ara hogares particulares:

Inform
ación sobre la elim

inación para usuarios de W
E
E
E
.

E
ste sím

bolo 
en el producto o en los docum

entos que lo acom
pañan 

signifi
ca que los equipos eléctricos y electrónicos usados (W

E
E
E
) no deben m

ezclarse 
con los residuos dom

ésticos generales. Para un tratam
iento, recuperación y reciclaje 

adecuados, lleve este producto a los puntos de recogida designados donde se lo 
aceptará de form

a gratuita. E
n algunos países, otra opción es devolver sus productos 

al m
inorista local al com

prar un producto nuevo equivalente.

La elim
inación correcta de este producto ayudará a ahorrar recursos valiosos y evitará 

posibles efectos negativos sobre la salud hum
ana y el m

edioam
biente, que de otro 

m
odo podrían surgir del m

anejo inadecuado de los desechos. C
om

uníquese con las 
autoridades locales para obtener m

ás detalles sobre su punto de recogida designado 
m

ás cercano. Pueden aplicarse sanciones por la elim
inación incorrecta de estos 

residuos conform
e a la legislación nacional.

P
ara usuarios profesionales en la U

nión Europea: 
S
i desea desechar equipos eléctricos y electrónicos (E

E
E
), com

uníquese con su 
distribuidor o proveedor para obtener m

ás inform
ación.

Para la elim
inación en países fuera de la U

nión Europea:
E
ste sím

bolo solo es válido en la U
nión Europea (U

E
). S

i desea desechar este 
producto, com

uníquese con su distribuidor o las autoridades locales y consulte el 
m

étodo correcto de elim
inación.

P
ara uso dom

éstico:
Inform

ações sobre D
isponibilidade de U

suários do R
E
E
E

E
ste sím

bolo            no produto e/ou docum
entos com

plem
entares signifi

ca que

resíduos de equipam
entos elétricos e eletrônicos (R

E
E
E
) não devem

 ser m
isturados 

com
 lixo dom

éstico; Para obter o tratam
ento, recuperação e reciclagem

 adequados, 
leve este produto a um

 dos pontos de coleta indicados, onde eles serão aceitos 
gratuitam

ente. E
m

 alguns países, tam
bém

 é possível devolver seus produtos ao seu 
vendedor local m

ediante à com
pra de novos produtos equivalentes.

O
 descarte correto desde produto ajudará a preservar im

portantes recursos e evitar 
quaisquer efeitos negativos em

 potencial para a saúde hum
ana e o m

eio am
biente 

que, caso contrário, poderiam
 decorrer do m

anuseio inadequado dos resíduos. E
ntre 

em
 contato com

 as autoridades locais para m
ais detalhes sobre os pontos de coleta 

perto de você. O
 descarte incorreto deste tipo de resíduo pode ser im

putável de 
penalidades, de acordo com

 a sua legislação local.

P
ara usuários profi

ssionais na U
nião Europeia: 

S
e você deseja descartar equipam

entos elétricos e eletrônicos (E
E
E
), entre em

 
contato com

 seu revendedor ou fornecedor para obter m
ais inform

ações.

Para descarte em
 países fora da U

nião Europeia:
E
ste sím

bolo só é válido na U
nião Europeia (U

E
). S

e você deseja descartar este 
produto, entre em

 contato com
 suas autoridades ou revendedores locais e inform

e-se 
sobre o m

étodo correto de descarte.

一
般

家
庭

の
場

合：
W

EEE 利
用

に
伴

う
廃

棄
関

連
の

情
報

製
品

や
こ

れ
に

付
随

す
る

ド
キ

ュ
メ

ン
ト

に
表

記
さ

れ
て

い
る

こ
の

記
号

              は
、

中
古

電
気

電
子

機
器（

W
EEE）を

一
般

的
な

家
庭

ご
み

と
一

緒
に

処
分

し
て

は
い

け
な

い
と

い
う

こ
と

を
示

し
て

い
ま

す
。 適

切
な

処
分

、再
生

お
よ

び
リ

サ
イ

ク
ル

の
た

め
、無

償
で

引
き

取
っ

て
く

れ
る

指
定

回
収

場
所

へ
こ

の
製

品
を

持
ち

込
ん

で
く

だ
さ

い
。 あ

る
い

は
一

定
の

国
に

お
い

て
は

同
等

の
新

製
品

の
購

入
と

引
き

換
え

に
地

元
量

販
店

に
製

品
を

持
ち

込
む

こ
と

が
で

き
る

場
合

も
あ

り
ま

す
。

こ
の

製
品

を
適

切
に

廃
棄

す
る

こ
と

で
貴

重
な

資
源

の
無

駄
遣

い
防

止
に

役
立

ち
、不

適
切

な
廃

棄
物

取
り

扱
い

が
さ

れ
た

場
合

に
生

じ
る

お
そ

れ
の

あ
る

健
康

や
環

境
へ

の
潜

在
的

な
悪

影
響

を
防

ぐ
こ

と
に

な
り

ま
す

。
最

寄
り

の
指

定
回

収
場

所
の

詳
細

に
つ

い
て

は
地

元
の

地
方

自
治

体
に

問
い

合
わ

せ
て

く
だ

さ
い

。
こ

の
廃

棄
物

の
誤

っ
た

処
分

は
国

の
法

令
に

基
づ

い
て

処
罰

の
対

象
と

な
る

場
合

が
あ

り
ま

す
。

欧
州

連
合

域
内

の
法

人
ユ

ー
ザ

ー
の

場
合： 

電
子

電
気

機
器（

EEE）を
廃

棄
し

た
い

場
合

、詳
細

に
つ

い
て

デ
ィ

ー
ラ

ー
ま

た
は

サ
プ

ラ
イ

ヤ
ー

に
問

い
合

わ
せ

て
く

だ
さ

い
。

欧
州

連
合

域
外

の
国

に
お

け
る

廃
棄

の
場

合：
こ

の
記

号
は

欧
州

連
合（

EU）に
お

い
て

の
み

有
効

で
す

。
こ

の
製

品
を

廃
棄

し
た

い
場

合
、地

方
自

治
体

や
デ

ィ
ー

ラ
ー

に
連

絡
し

、適
切

な
廃

棄
処

分
の

方
法

に
つ

い
て

相
談

し
て

く
だ

さ
い

。


